
Глава 21. Обмен

Школа джуджутсу, Токио, 24 сентября 2006

"Приветствую всех на мероприятии по обмену опытом в школе Джуджусту! Мы рады, что к нам
присоединилась наша родственная школа из Киото во главе с директором, единственным и
неповторимым директором Гакугандзи!!!"

На огромном школьном дворе на большом подиуме стоял смуглый мужчина средних лет в
иссиня-черной мантии, а ученики расположились перед подиумом, внимательно слушая. Его
коротко подстриженные волосы и аккуратно подстриженная борода были опрятны. Говорил он
энергично.

Он сразу же представил сурового на вид старика с морщинами, одетого в белую мантию, и
студенты соответственно захлопали.

"В этом году мероприятие по обмену будет проходить по-другому, так как в нем примут
участие только первокурсники из обеих школ. Мы все знаем, что произошло бы, если бы мы
позволили нашим второкурсникам и третьекурсникам принять в нем участие. Будет просто
сбой, как и в последние несколько лет..."

Старик говорил с похвальной усмешкой, его глаза то и дело поглядывали на старика, который
сжимал кулаки.

"В общей сложности восемь учеников из каждой школы примут участие в мероприятии по
обмену. Восемь студентов отправятся в лес, где установлены восемь флагов. Побеждает
команда, которой удастся найти больше флагов!!" Мужчина объявил, что заставило студентов
забормотать между собой.

"*Вздох*. Я так хотел поучаствовать в этом мероприятии, чтобы надрать задницы".

Позади собравшихся студентов Сатору стоял вместе с Сугуру, Иэйри, Утахимэ, Юки и Мэй
Мэй.

"Да ладно, Годжо!! Из-за твоей лени мы чуть не проиграли в прошлый раз", с усмешкой
вставила Утахимэ.

"Почему тебе всегда нужно порочить мое великое имя, Утахимэ? Может, ты хочешь вступить в
клан Годжо? Я могу дать тебе шанс, если хочешь".

"Ты!!!" Сатору поддразнил и тут же убежал, а Утахимэ гонялась за ним повсюду, желая
поколотить посильнее.



"Жаль, что мы, третьекурсники, не участвуем в мероприятии. Было бы так весело. Я бы
ограбила других студентов и заработала полкосаря долларов, как в прошлом году". Мэй Мэй
вздохнула и села.

"Я слышал, что на этот раз куча монстров из других школ, интересно, как наши ученики
справятся с ними". Сказала Иэйри, глядя на Юки и Сугуру.

"Не волнуйся, Иэйри, на нашей стороне Курама с техникой Десяти теней, Ичиго с его
сумасшедшим мастерством владения мечом и молниеносной скоростью, Эмико Аои, хотя я
мало что о ней знаю, и, наконец, наш главный козырь - сам Учиро Мадара. С ним в команде я
не думаю, что они проиграют". Сугуру сказал с легкой улыбкой.

"Я слышал, что одну из студенток заменили, потому что она погибла на задании?" Спросила
Иэйри, когда ее осенило.

"Да, я слышал, ее вроде звали Мина. Она погибла во время нашествия проклятых духов
несколько месяцев назад". Мэй Мэй произнесла это со вздохом.

"Участники из нашей школы: Курама Зенин, Второй класс, Хатаке Ичиго, Второй класс, Эмико
Аои, Второй класс и... Учиро Мадара, Особый класс... Пожалуйста, поднимитесь на трибуну и
встаньте позади меня". Сказал директор Яга, после чего к нему подошли четыре фигуры.

"Эй, Юки-сэмпай, если ты не возражаешь, можно мне оставить Мадару на денек? Он классный
парень, и я слышала, что его родители очень состоятельны". Сказала Мэй Мэй, глядя на
светловолосого подростка, который держал обе руки в карманах.

Идя сквозь толпу студентов, он выглядел потусторонним, его темперамент представлял собой
тонкую грань между смертностью и божественностью.

"Ха-ха-ха! Я была первой, он тебе не достанется". Сказала Юки со смехом, скрестив ноги и
наблюдая за Мадарой с легкой улыбкой.

"Эй, Мадара, рад снова тебя видеть. Давненько мы не виделись." Курама подошел к Мадаре и с
улыбкой похлопал его по плечу.

"И правда, мой друг. Я так сожалею о вашей потере. Я не так уж хорошо знал Мину, но она
была хорошим человеком". Мадара вздохнул и заговорил, что заставило Кураму слегка
прослезиться.

Ни для кого не было новостью, что они с Миной были близки с детства, и ее смерть стала для
него тяжелым ударом.

"Привет, умник. Рада наконец-то познакомиться." За спиной Мадары стояла красивая



черноволосая молодая девушка, которая приветствовала его соблазнительной улыбкой, глядя
на Мадару.

"Спасибо." Мадара кивнул.

"Я Эмико". Сказала она.

"Мадара". Мадара снова кивнул.

"Может,как-нибудь встретимся и отправимся на задание вместе". Она улыбнулась и отошла,
слегка покачивая бедрами, на что Мадара вздохнул.

"Ты должен научить меня, парень!" Поспешно прошептал Ичиго.

"Научить тебя чему??" Мадара приложил к лицу ладонь. "Ну, знаешь, как сохранить эту осанку
и это стоическое выражение лица. Ты не можешь заполучить всех красивых девушек, которых
знаешь." Обеспокоенно сказал он.

"Эй, Юки-сэмпай, кажется, кто-то положид глаз на твоего парня". Сказал Сугуру со смешком,
наблюдая за перепалкой между Мадарой и Эмико. Юки только улыбнулась, но потом ее глаза
прищурились.

Юки была студенткой четвертого курса, однако сейчас она была единственной студенткой в
своей группе, кто была жива. Увидев, как почти все ее одноклассники умирают, она стала
свободной и раскрепощенной, как ветер, перемещаясь с места на место.

Из филиала в Киото у нас Камо Мисима, первый класс, Гето Урахара, первый класс, Казама
Джин, второй класс и Инумаки Каваки, второй класс". Директор Яга говорил с легкой улыбкой,
по-видимому, впечатленный составом другой школы.

На подиум поднялись еще четыре человека: юноша с немного длинными волосами и кровавым
пятном на лбу, свирепого вида юноша с хорошо сложенным загорелым телом и короткими
колючими волосами, еще один юноша, слегка похожий на Сугуру, и последним был юноша в
длинной куртке, которая закрывала ему рот.

"Они нацелились на меня?" Мадара стоял безучастный, но он заметил, что все четверо
пристально смотрят на него, словно пытаясь увидеть его насквозь и разорвать на части.

"Интересно". Он улыбнулся и обернулся. Не то чтобы его это вообще волновало.

"Эй, Сугуру, у тебя был ребенок до того, как ты пришел в эту школу?" Сатору вернулся, глядя
на юношу, который был похож на его друга.



"Что за чушь ты несешь, Сатору, ничего подобного". Сугуру сердито прижал ладонь к лицу.

"Ну, а как ты объяснишь, что парень с твоей фамилией похож на тебя?" На этот раз спросила
Иэйри, когда они с Утахимэ как-то странно посмотрели на Сугуру.

"Я не знаю ничего, ясно". Сугуру покачал головой и раздраженно сказал.

"Подожди... Сугуру, ты сказал, что не делал ничего подобного, значит, ты девственник?"
Спросила Мэй Мэй с безудержным смехом, и остальные смеялись над Сугуру, включая Сатору,
который смеялся громче всех.

"Через несколько минут начнется мероприятие!!" Директор Яга выступил с речью и сошел с
трибуны вместе с учениками, и они направились в лес, где должно было состояться
мероприятие по обмену опытом.
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